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SELF CATERING

REGISTRO SELF-CATERING: alquiler “KIT BASICO de SUPERVIVENCIA”
SELF-CATERING REGISTRATION: survival basic kit rental

Rellene los areas en blanco y no olvide firmar / Fill in the white blank areas and don't forget to sign

Llegada / arrival: Salida / departure:
N° habitacion Fecha de ALQUILER KIT BASICO DE
cliente principal / Estancia/ “SUPERVIVENCIA” /
N° of room chief client Date of stay Rental of “Survival” basic KIT

Con este escrito, CERTIFICO que yo, D./Dfia / With this writing, | CERTIFY that I, Mr./Ms.:

Con DNI / With ID or Passport n°

Direccion / Adress

Localidad / Location C.Postal / Postcode
Provincia / Province Pais / Country
Teléfono / Telephone E-mail

Estoy de acuerdo con la politica de alquiler, tarifa y fianza del KIT basico de “supervivencia” y me comprometo a entregarlos
completos, limpios, desinfectados y en perfecto estado para que se proceda a la devolucion de la fianza depositada. También estoy
de acuerdo con las normas que se exponen.

| agree with the rental policy, rates and fee of the "survival” basic KIT and | promise to deliver them complete, clean, disinfected and in perfect
condition so that the deposit as fee can be returned. | also agree with the rules that are set out.

Estoy de acuerdo, acepto y firmo la presente la politica, sus tarifas y fianzas.
| agree, accept and sign this policy its rates and fees.

Hinojedoa/at ____ de/of de/of20
(Dia / day) (Mes / month) (Afo / year)

Firma Cliente principal
Chief Client signature

En cumplimiento de lo establecido en la Ley Organica 3/2018, y Reglamento Europeo de 2016, sobre Proteccion de Datos de Caracter Personal, le informamos
que sus datos personales seran tratados y quedaran incorporados a los ficheros de la entidad inscritos en la Agencia Espafiola de Proteccion de datos, con el
fin de prestarle los servicios de alojamiento y/o actividades.

In compliance with the provisions of Organic Law 3/2018, and European Regulation of 2016, on Protection of Personal Data, we inform you that your personal data will be processed
and will be incorporated into the files of the entity registered in the Spanish Agency of Data protection, in order to provide accommodation services and / or activities.



POLITICA DE SELF-CATERING y Tarifa /| SELF-CATERING POLICY & Rate

En nuestro Hostel, permitimos el consumo de comidas y bebidas provenientes del exterior pero nunca en los dormitorios
ni en nuestro comedor ni cafeteria. Para el consumo de estos productos existen zonas especificas dentro del recinto:
ademas de nuestra en terraza y porches con mesas, disponemos de dos salas para calentar o guardar en frio comidas
ylo bebidas. Estas salas estan abiertas 24h y son de autogestion, es decir, disponen de herramientas y productos de
limpieza y desinfeccidn asi como cubo y bolsas de basura para que los usuarios mantengan una limpieza razonable y
evacuen sus residuos a los contenedores municipales situados a la entrada del parking.

At our Hostel, we allow the consumption of food and drinks from abroad but never in the bedrooms or in our dining room or cafeteria. For the
consumption of these products there are specific areas within the complex: in addition to our terrace and porches with tables, we have two rooms
to heat or store food and / or drinks cold. These rooms are open 24 hours a day and are self-managed, i.e., they have tools and cleaning and
disinfection products as well as a bin and garbage bags so that users maintain a reasonable cleaning and evacuate their waste to the municipal
containers located at the entrance of the parking.

Los clientes pueden alquilar un KIT basico de “supervivencia” con menaje y accesorios. La devolucion de la fianza
afadida a este KIT, solamente se producira si éstos regresan en condiciones 6ptimas de limpieza y estado.
El precio de alquiler, fianza y elementos de este KIT son los siguientes:

Customers can rent a "survival" basic KIT with kitchenware and accessories. The return of the deposit added to this KIT will only occur if they
return in optimal condlitions of cleanliness and state.
The rental price, fee and elements of this KIT are as follows:

* KIT “SUPERVIVENCIA BASICO”: COSTE: 50 € + FIANZA: 100 €
Contiene: 6 platos hondos, 6 platos llanos, 6 vasos y 6 menajes completos (cuchara, cuchillo y tenedor), 1 sartén
+ 1 cazo para placa de induccion.

“BASIC SURVIVAL” KIT: PRICE: € 50 + FEE: € 100
Contains: 6 soup plates, 6 flat plates, 6 glasses and 6 complete utensils (spoon, knife & fork), 1 pan + 1 saucepan for electric induction
hob.

Permitimos que el cliente traiga su propio material de cocina (no eléctrico) para usarlos en los espacios exteriores
habilitados para tal efecto (prohibido su uso en los espacios interiores).

We allow the client to bring their own kitchen equipment (not electrical) to use them in the outdoor spaces set up for this purpose (its use at indoor
spaces is not allowed expected those you can hire at the Hostel).



